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 ة لبعض المتطلبات الأساسية لبروتوآولالنقاط البارز
 قرطاجنة بشأن السلامة الأحيائية 

 )2003مقدمة من الأمانة ، اتفاقية التنوع البيولوجي ، سبتمبر (

 مقدمـة -أولاً
 على بروتوآول قرطاجنة للسلامة الأحيائية قد أودعت طرف الأمين العام للأمم 50إن وثيقة التصديق الـ  -1

 يوماً على 90 ، مما يجعل البروتوآول نافذاً بعد مضى 2003 يونيه 13و وديع البروتوآول ، يوم المتحدة ، الذي ه
وسوف تنتهي بذلك العملية البينية المؤقتة التى جرى تطبيقها منذ إقرار  . 2003 سبتمبر 11ذلك التاريخ ، أي في 

 .ة  ، ويبدأ تنفيذ البروتوآول بطريقة ملزم2000 يناير 29البروتوآول في 

 بلѧѧد لا تѧѧزال بصѧѧدد وضѧѧع أطرهѧѧا الوطنيѧѧة 100إن البروتوآѧѧول يѧѧدخل فѧѧي حيѧѧز النفѧѧاذ بينمѧѧا يوجѧѧد أآثѧѧر مѧѧن  -2
مرفѧق البيئѧة    /الخاصة بالسلامة الأحيائية بمساندة من مشروع بنѧاء القѧدرة علѧى السѧلامة الأحيائيѧة الѧذي ينفѧذه اليونيѧب                       

وبينمѧا ينبغѧي    . ضع أطرهѧا الوطنيѧة الخاصѧة بالسѧلامة الأحيائيѧة            إن هذه البلدان هي في مراحل مختلفة من و        . العالمية  
أن تقوم البلدان بتعجيل عملياتها الداخلية لإيجاد الأطر القانونية والإدارية اللازمة للسلامة الأحيائية ، إلا أنهѧا لا ينبغѧي          

. لتنفيذ ما يلزم من تدابير تنظيمية       فأحكام البروتوآول نفسها توفر أساساً      . حتماً أن تنتظر صياغة تلك الأطر وإقرارها        
بيد أنه يجدر آѧذلك التسѧليم بأنѧه سѧيكون مѧن الصѧعب ، فѧي خاتمѧة المطѧاف ، علѧى أي طѧرف فѧي البروتوآѧول أن ينفѧذ                   
أحكام البروتوآѧول بفعاليѧة دون أن تكѧون لديѧه سياسѧية وإطѧار قѧانوني وطنيѧين واضѧحين وشѧاملين فѧي مجѧال السѧلامة                            

 .الأحيائية 

انة ، مدفوعة بالعدد الكبير من التصѧديقات التѧي تѧم تسѧجيلها فѧي سѧياق القمѧة العالميѧة المعنيѧة بالتنميѧة                إن الأم  -3
 إلѧى جميѧع الحكومѧات ، ينقѧل مѧذآرة بشѧأن المتطلبѧات التѧي         2002 أآتѧوبر  2المستدامة ، قد أصѧدرت إخطѧاراً مؤرخѧاً        

وآѧѧان المقصѧѧود مѧѧن تلѧѧك . يائيѧѧة فѧѧي حيѧѧز النفѧѧاذ يقتضѧѧي الأمѧѧر الوفѧѧاء بهѧѧا عنѧѧد تѧѧاريخ دخѧѧول بروتوآѧѧول السѧѧلامة الأح 
. المذآرة أن تكون تذآيراً لأطراف الاتفاقية الذين صدقوا على البروتوآول ، بما هو متوقع مѧنهم فѧي تѧاريخ بѧدء النفѧاذ            

الطلب واستجابة لهذا   . وقد تلقت الأمانة بعض التغذية المرتدة ، تشمل طلباً لتحقيق تغطية أشمل لمتطلبات البروتوآول               
ومراعاة لدخول البروتوآول حيز النفѧاذ ، تقѧدم الأمانѧة الصѧياغة الحاليѧة المنقحѧة لمѧذآرتها السѧابقة المتعلقѧة بمتطلبѧات                         

 .البروتوآول 

إن الغرض الأساسي من هذه المذآرة هو مساعدة البلدان ، لاسيما البلدان النامية والبلدان ذات الاقتصادات  -4
البروتوآول أو البلدان التي قد تصدق عليه قريباً على تبين المتطلبات الأساسية للبروتوآول الانتقالية التي صدقت على 

والدخول في حيز  . 1وتبين الخطوات التي قد يمكنهم اتخاذها لتنفيذ تلك المتطلبات عند دخول البروتوآول حيز النفاذ 
ومن الصحيح أن بعض البلدان قد بدأت . ن أي  تأخير النفاذ يستبع اتخاذ تدابير مختلفة لازمة للامتثال للبروتوآول بدو

 .فعلاً في اتخاذ التدابير اللازمة لتنفيذ أحكام البروتوآول ، بينما لا يزال البعض الآخر في مرحلة التخطيط 

: في تنفيذ الالتزامات الناشئة عن البروتوآول ، يقتضي الأمر أن يتخذ آل طرف تدابير مختلفة تشمل ما يلي  -5
تدابير  )2(؛ مثل تعيين السلطات الوطنية المختصة ، ونقطة مرآزية وطنيـة ونقطة اتصـال  : التدابير الإداریة )1(

مثل آفالة القيام ، على نحو مأمون ، بإيجاد ومناولة ونقل واستعمال وتحويل وإطلاق الكائنات الحية  : قانونية
رات بالتصدير؛ وأقتضاء تبين التحرآات عبر الحدود للكائنات المحورة ؛ وآفالة دقة المعلومات المقدمة خلال الإخطا

الحية المحورة ، في الوثائق المصاحبة ؛ وتوفير الإجراءات لحماية المعلومات السرية ؛ وتعزيز وعي الجمهور 
بر مثلاً إخطار السلطة الوطنية المختصة لدى طرف الاستيراد بأول تحرك ع : التدابير الإجرائية) 3(ومشارآته ؛ 

الحدود للكائنات الحية المحورة ، المقصود منه أدخالها في البيئة ؛ وتقديم علم وصول مكتوب بوصول الإخطار 
 . وإبلاغ المقررات في نطاق الحدود الزمنية المحدّدة في البروتوآول 

 .ر أن الأقسام التالية من هذه المذآرة سوف تنظر نظرة مستفيضة في بعض تلك المتطلبات والتدابي -6

                                                      
صود منها أن تكون تفسيراً قانونياً أو إرشاداً شاملاً أن هذه المذآرة ليست استنفادية ، فيما يتعلق بمتطلبات البروتوآول ، وليس المق 1

 .للخطوات اللازمة لتنفيذ البروتوآول 
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 متطلبات ینبغي الوفاء بها في تاریخ دخول البروتوآول حيز النفاذ  -ثانياً
هناك حكمان في بروتوآول السلامة الأحيائية ، يقتضيان من آل طرف أن يتخذ بعض التدابير ويقѧوم بѧإبلاغ       -7

وآلا المتطلبين يتعلقان   . محددتلك التدابير إلى الأمانة أو إلى غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية ، في إطار زمني                
بالترتيبات الإدارية التي يجب القيام بها على الصعيد الوطني من جانب آѧل طѧرف وإبلاغهѧا للأمانѧة فѧي تѧاريخ دخѧول         

 :وهذه المتطلبات هي. البروتوآول حيز النفاذ بالنسبة لذلك الطرف 

 )19ة الماد(تعيين السلطات الوطنية المختصة ونقاط الاتصال الوطنية  -أ
إن البروتوآѧѧول يقتضѧѧي مѧѧن آѧѧل طѧѧرف أن يعѧѧين نقطѧѧة اتصѧѧال وطنيѧѧة واحѧѧدة ويعѧѧين سѧѧلطة وطنيѧѧة مختصѧѧة   -8

إن أسѧماء وعنѧاوين نقطѧة     . 2واحدة أو أآثر ، أو يعين آياناً واحѧداً يعمѧل آنقطѧة اتصѧال وآسѧلطة وطنيѧة مختصѧة معѧاً                  
فѧي موعѧد لا یتѧأخر عѧن      يجب إخطار الأمانة بها ، الاتصال والسلطة الوطنية المختصة أو السلطات الوطنية المختصة      

وينبغي أن يتضمن الإخطار آѧذلك معلومѧات عѧن مسѧؤوليات آѧل               . 3 بالنسبة لذلك الطرف     تاریخ بدء نفاذ البروتوآول   
 نѧوع الكائنѧات الحيѧة    – علѧى الأقѧل   –سلطة في حالة ما يتم تعيين أآثر من سلطة وطنية مختصة واحدة ، على أن يبѧين         

 .ة التي تكون آل سلطة مسؤولة عنه المحور

 :الخطوات  -9
تعيين أسم وعنوان نقطة اتصال وطنية واحدة وسѧلطة وطنيѧة مختصѧة واحѧدة أو أآثѧر وإبѧلاغ                     •

 تلك المعلومات إلى الأمانة ؛

في حالة ما أذا جرى تعيين أآثر من سلطة وطنية مختصة واحدة ، ينبغѧي إخطѧار الأمانѧة عѧن       •
 .مسؤوليات آل منها 

 تحدید نقطة اتصال للإخطارات المتعلقة بالنقل غير المقصود  -باء
 )17المادة (عبر الحدود وتدابير الطوارئ 

فѧي موعѧد لا یتѧأخر عѧن تѧاریخ بѧدء نفѧاذ               على آل طرف أن يتѧيح لغرفѧة تبѧادل معلومѧات السѧلامة الأحيائيѧة                  -10
 تلقѧى الإخطѧارات المتعلقѧة بѧاي حادثѧة تѧؤدي أو               التفاصيل المتعلقة بنقطة الاتصال لديه لغرض      البروتوآول بالنسبة له  

يمكѧѧن أن تѧѧؤدي إلѧѧى نقѧѧل غيѧѧر مقصѧѧود عبѧѧر الحѧѧدود لѧѧـ آحѧѧم يمكѧѧن أن يكѧѧون لهѧѧا آثѧѧار ضѧѧارة محسوسѧѧة علѧѧى الحفѧѧظ        
 . 4والاسѧѧتعمال المسѧѧتدام للتنѧѧوع البيولѧѧوجي ، علѧѧى أن تراعѧѧى أيضѧѧاً المخѧѧاطر علѧѧى صѧѧحة الإنسѧѧان فѧѧي تلѧѧك الѧѧدول        

القبيѧل يمكѧن أن تحѧدث فѧي أي وقѧت ، ممѧا يبѧرر الحاجѧة إلѧى الاسѧتعداد ، منѧذ تѧاريخ بѧدء نفѧاذ                                والحوادث التي من هذا     
البروتوآول ، للتدابير الطارئة بوسائل تشمل إيجاد البنيات التحتية المؤسسية الضرورية ، وجعلهѧا معروفѧة للحكومѧات      

أن الأطѧلاق العرضѧي أو غيѧر المقصѧود     وإذ تفعل ذلك يكون الإخطار بين الأطراف والحكومات الأخرى بش    . الأخرى  
 .للـ آحم أمراً أسهل وأسرع 

 : الخطوات  -11
إن تتاح لغرفة تبادل معلومѧات السѧلامة الأحيائيѧة تفاصѧيل نقطѧة الاتصѧال التѧي تتلقѧى الإخطѧارات بشѧأن أيѧة                           •

 .حادثة تؤدي أو يمكن أن تؤدي إلى نقل الكائنات الحية المحورة غير المقصود عبر الحدود 

 المتطلبات والخطوات الممكنة عقب بدء نفاذ البروتوآول  -لثاًثا
إن الخطوة المنطقية الأولى في عملية تنفيذ إلتزامات البروتوآول هو اتخاذ آل طرف التدابير القانونية  -12

 من المادة 1رة والإدارية والضرورية وغيرها من التدابير المناسبة لتنفيذ إلتزاماته بموجب ذلك البروتوآول ، وفقاً للفق
 الذي -وهذا النظام . وأهمية نظام أو إطار داخلي للسلامة الأحيائية أمر لا يمكن المبالغة في ذآره .  من البروتوآول 2

 يوفر الأساس اللازم لما يعقبه من تنفيذ -يوضع على شكل ترتيبات سياسية أو استراتيجية أو تشريعية أو إدارية 

                                                      
 . من بروتوآول قرطاجنة بشأن السلامة الأحيائية19 ، المادة 1الفقرة   2
 .19 ، المادة 2الفقرة   3
 17 من المادة 2الفقرة   4
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ير ينبغي أن تستهدف وتسفر عن آفالة القيام بإيجاد ومناولة ونقل واستعمال وتحويل وهذه التداب. تنظيمي وتقني 
وإطلاق الكائنات الحية المحورة بطريقة تمنع أو تخفض مخاطرها على التنوع البيولوجي ، مع مراعاة المخاطر على 

 .5صحة الإنسان 

طلبѧات الأساسѧية للبروتوآѧول ، وعلѧى نمѧط           إن الأقسام التالية من هذه المذآرة تسلط الضѧوء علѧى بعѧض المت              -13
 .الخطوات التي ينبغي على البلدان التي قامت بالتصديق على البروتوآول أن تتخذها للوفاء بتلك المتطلبات 

 إتاحة المعلومات لغرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية -أ
سѧم المعلومѧات المناسѧبة ، وفѧي الأوان الѧلازم،            إن بروتوآول السلامة الأحيائية يعتمد اعتمѧاداً آبيѧراً علѧى تقا            -14

ولتسѧهيل تبѧادل المعلومѧات ، أنشѧأ البروتوآѧول غرفѧة لتبѧادل معلومѧات         . في سبيل تشѧغيل البروتوآѧول وتنفيѧذه بفعاليѧة         
إنمѧا  " الغرفة " و. آجزء من آلية تبادل معلومات الاتفاقية    " ) الغرفة  " وسيشار إليها فيما يلي بلفظ      (السلامة الأحيائية   

 3المعلومات المحددة في الفقѧرة  "  للغرفة " ومطلوب من آل طرف أن يتيح  . هي نظام لتقاسم المعلومات وأداة للتنفيذ       
" للغرفѧة  "  علѧى آѧل طѧرف أن يѧوفر         20 من المѧادة     3وبموجب الفقرة   .  وغيرها من أحكام البروتوآول      20من المادة   

 :ما يلي 

دئ توجيهيѧѧѧة لتنفيѧѧѧذ البروتوآѧѧѧول ، وآѧѧѧذلك أي معلومѧѧѧات تطلبهѧѧѧا أي قѧѧѧوانين سѧѧѧارية ولѧѧѧوائح ومبѧѧѧا )أ(
 الأطراف لإجراءات الاتفاق المسبق عن علم ، بموجب البروتوآول ؛

 أي اتفاقات وترتيبات ثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف ؛ )ب( 

ة ، بما فѧي     ملخصات لما يقوم به من تقييمات للمخاطر أو استعراضات بيئية للكائنات الحية المحور             )ج(
ذلѧѧك المعلومѧѧات ذات الصѧѧلة بالمتعلقѧѧة بمنتجѧѧات الكائنѧѧات الحيѧѧة المحѧѧورة ، أي المنتجѧѧات المعالجѧѧة  

 التي منشأها آائن حي محور ؛

قѧرارات مثѧل مѧا يصѧدر      (القرارات النهائية فيما يتعلق بإستيراد أو إطلاق الكائنѧات الحيѧة المحѧورة               )د(
 ؛ ) 4-11 و 3-10بموجب المادة 

 ، بمѧا فѧي ذلѧك التقѧارير الخاصѧة بتنفيѧذ إجѧراءات الاتفѧاق                  33قارير المقدمة منه بمقتضѧي المѧادة        الت )ه(
 المسبق عن علم ؛

 :المعلومات الآتية " للغرفة " وبالإضافة إلى ذلك ينبغي أن توفر  -15

ئن حѧي   المعلومات بشأن قرار نهائي يتعلق بالاستعمال الداخلي ، شѧاملاً الطѧرح فѧي الأسѧواق ، لكѧا                   )و( 
 مѧѧن 1الفقѧѧرة (محѧѧور ممكѧѧن أن يكѧѧون خاضѧѧعاً للنقѧѧل عبѧѧر الحѧѧدود للاسѧѧتخدام المباشѧѧر آأغذيѧѧة أو آѧѧأعلاف أو للتجهيѧѧز  

 ؛) 11المادة 

نسѧѧخ مѧѧن أي قѧѧوانين ولѧѧوائح وطنيѧѧة ومبѧѧادئ توجيهيѧѧة يمكѧѧن تطبيقهѧѧا علѧѧى اسѧѧتيراد الكائنѧѧات الحيѧѧة  )ز( 
 ؛) 11 من المادة 5الفقرة (لاف أو للتجهيز المحورة ، المراد استخدمها مباشرة آأغذية أو آأع

إعلان منه بأن سيتخذ قراراً قبل أول استيراد لكائنات حية محورة مراد استخدامها مباشѧرة آأغذيѧة                  )ح( 
أو آأعلاف أو للتجهيز ، وذلѧك مѧن جانѧب طѧرف نѧام أو طѧرف ذي اقتصѧاد انتقѧالي ، لѧيس لديѧه إطѧار تنظيمѧي داخلѧي                      

 ؛) 11 من المادة 6الفقرة (

معلومѧѧات عѧѧن اسѧѧتعراض أو تغيѧѧر قѧѧرار مѧѧن طѧѧرف مسѧѧتورد بشѧѧأن النقѧѧل المقصѧѧود عبѧѧر الحѧѧدود،   )ط( 
 ؛) 12 من المادة 1الفقرة (نتيجة لمعلومات علمية جديدة بشأن وقع الكائن الحي المحور المعني بالأمر 

 ؛)13المادة (معلومات من طرف قائم بالاستيراد بشأن الإجراءات المبسطة  )ي( 

 4الفقѧرة   (قرار عما إذا آانت القوانين المحلية لذلك الطرف سوف تسـري على واردات محددة إليه                )ك( 
 ؛) 14من المادة 

                                                      
 .2 من المادة 2الفقرة  5
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إخطار بحدوث أي واقعة داخل نطاق ولايته ، ينѧتج عنهѧا إطѧلاق يѧؤدي أو قѧد يѧؤدي إلѧى نقѧل غيѧر             )ل( 
ر ضѧѧارة محسوسѧة علѧѧى الحفѧѧظ والاسѧѧتخدام  مقصѧود عبѧѧر الحѧѧدود لكائنѧѧات حيѧة محѧѧورة مѧѧن المحتمѧѧل أن تكѧون لهѧѧا آثѧѧا   

 ؛) 17 من المادة 1الفقرة (المستدام للتنوع البيولوجي 

إبلاغ التفاصيل ذات الصلة ، مع تحديد جهة الاتصال لأغراض تلقى الإخطارات بحدوث إطلاقات               )م( 
 ؛) 17 من المادة 2الفقرة (عرضية لكائنات حية محورة 

 ).25 ، من المادة 3الفقرة (ر مشروع عبر الحدود معلومات بشأن حالات نقل غي )ن( 

 :الخطوات  -16
إيجѧѧاد البنيѧѧات التحتيѧѧة والمѧѧوظفين الضѧѧرروين علѧѧى المسѧѧتوى المحلѧѧي ، لغѧѧرض تجميѧѧع وتصѧѧنيف وإتاحѧѧة        •

 ؛"الغرفة " واستعمال والتوصل والنشر فيما يتعلق بإرسال وتلقى المعلومات من 

"  للغرفѧة  "ية لبروتوآول السلامة الأحيائيѧة أو نقطѧة اتصѧال تابعѧة             أن يكفل ، من خلال نقطة الاتصال الوطن        •
 .في الوقت المناسب " الغرفة " حسب مقتضى الحال ، أن تتدفق المعلومات من وإلى 

 تنفيذ إجراءات الاتفاق المسبق  -ب
 ، يخضѧع    6 13ما لم يقم طرف من أطراف الاستيراد بإختيار إجراءات مبسطة آما هو محدد بموجب المѧادة                  -17

، أي نقѧل    12 والمѧادة    10 إلى   8لإجراءات الاتفاق السابق عن علم المقررة في البروتوآـول والمذآـورة في المـواد من             
 .مقصود عبر الحدود يتم لأول مرة لكائنات حية محورة مراد منها الإدخال المقصود في بيئة طرف الاستيراد 

عѧن علѧم بإخطѧار مѧن طѧرف التصѧدير أو مѧن القѧائم بالتصѧدير إلѧى                   يبدء السير في إجراءات الاتفѧاق المسѧبق          -18
ويجѧب أن يتضѧѧمن الإخطѧار المعلومѧѧات المحѧددة فѧѧي المرفѧѧق الأول    . السѧلطة الوطنيѧѧة المختصѧة فѧѧي طѧرف الاسѧѧتيراد    

 بتسѧѧلم – آتابѧѧة –وعلѧѧى طѧѧرف الاسѧѧتيراد الإقѧѧرار . 7بѧѧالبروتوآول آحѧѧد أدنѧѧى ، ويجѧѧب أن تكفѧѧل دقѧѧة تلѧѧك المعلومѧѧات  
 يوماً من تسلم الإخطار ، ويحدد ما إذا آان ينوى تطبيق إطاره التنظيمي المحلي ، ويقتضѧي هنѧا أن      90خطار خلال   الإ

أو طبقѧاً للإجѧراء المنصѧوص عليѧه فѧي البروتوآѧول بشѧأن التصѧرف فѧي          ) يكون ذلك الإطѧار متمشѧياً مѧع البروتوآѧول      
 الإجѧراء المنصѧوص عليѧه فѧي البروتوآѧول، يكѧون علѧى               وفѧي الحالѧة التѧي ينطبѧق فيهѧا علѧى اتخѧاذ القѧرار                . 8الإخطار

 عمѧا إذا آѧان يوافѧق علѧى الاسѧتيراد بشѧروط أو            15طرف الاستيراد أن يتخذ قراراً وفقاً لتقييم المخاطر بموجب المѧادة            
سل هѧذا  بغير شروط أو يحظر الاستيراد ، أو يطلب مزيداً من المعلومات أو يمد الفترة  اللازمة له لاتخاذ القرار ، وير              

 .9 يوماً من تاريخ تلقيه الإخطار 270القرار خلال 

  :الخطوات  -19

إيجاد أو استبقاء إجراءات للإخطار بحدوث تصديرات ، من جانب ، ولاتخѧاذ قѧرارات بشѧأن الѧواردات، مѧن                •
 .جانب الأخر ، لكائنات حية محورة  المراد إدخالها المقصـود في بيئة طرف الاستيراد 

الإطѧѧѧار التنظيمѧѧѧي المحلѧѧѧي المسѧѧѧتعمل بѧѧѧدلاً مѧѧѧن إجѧѧѧراءات القѧѧѧرار المنصѧѧѧوص عليهѧѧѧا فѧѧѧي   آفالѧѧѧة أن يكѧѧѧون  •
 ؛10البروتوآول فيما يتعلق بالإتفاق المسبق عن علم ، متمشياً مع البروتوآول 

حيѧѧث تتѧѧوفر القѧѧدرة الوافيѧѧة للتعامѧѧل مѧѧع تحرآѧѧات الكائنѧѧات الحيѧѧة المحѧѧورة عبѧѧر الحѧѧدود ، قѧѧد يرغѧѧب طѧѧرف   •
الحالات التي يمكن فيها أن تحدث التحرآѧات عبѧر الحѧدود فѧي آن معѧاً           " الغرفة" دماً للـ   الاستيراد أن يحدد مق   

 11مع القيام بالإخطار ، وإعفاء الواردات من إجراءات الاتفاق المسبق عن علم 

                                                      
أو يجوز له . يسمح بتحرآات عبر الحدود للكائنات الحية المحورة في نفس وقت الإخطار بتلك التحرآات يجوز لطرف الاستيراد أن   6

ويجب أن تعلن مقدماً للغرفة تلك المتطلبات . إعفاء الواردات من إجراءات الاتفاق المسبق عن علم ، مادامت تطبق تدابير وافية لكفالة الأمان 
 .المبسّطة وتلك الإعفاءات 

  .8مادة ال  7
 9المادة  8
 10المادة   9

 9  من المادة 3الفقرة   10
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 الإخطار بالقرارات المتعلقة بالكائنات الحية المحورة المقصود منها -ج
 )11المادة (و للتجهيز الاستعمال المباشر آأغذیة أو آأعلاف أ

اسѧتعمال محلѧي   (على الطرف الذي يصدر قراراً نهائياً بشأن إطلاق آحم للأغذيѧة أو للأعѧلاف أو للتجهيѧز ،      -20
 يومѧاً   15أن يخطر الأطراف الأخرى من خلال غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائيѧة، خѧلال               ) وطرح في الأسواق    

 المعلومѧات المحѧددة فѧي المرفѧق     – آحѧد أدنѧى   –ك يكѧون علѧى الطѧرف أن يقѧدم          وإذا يفعѧل ذلѧ    . من صدور ذلѧك القѧرار       
 .12الثاني بالبروتوآول 

إن أطراف البروتوآول التي تستورد عادة سلع زراعية أساسية للأغذية أوالأعلاف أو للتجهيز تستطيع أن  -21
عمال المباشر آأغذية أو أعلاف أو تستجيب لمثل تلك المعلومات المتعلقة بتسويق الكائنات الحية المحورة للاست

. ، باتخاذ قرار بموجب أطارتها التنظيمية المحلية التي يجب أن تتمشى مع هدف البروتوآول(LMO-FFP)للتجهيز 
ومطلوب من آل طرف أن يتيح لغرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية نسخاً من القوانين واللوائح والمبادئ 

تنطبق على استيراد الكائنات الحية المحورة للاستعمال المباشر آأغذية أو أعلاف أو التوجيهية إن وجدت ، التي 
وفي غياب أطار تنظيمي محلي ، يجوز لكل بلد من الأطراف النامية أو من الأطراف ذات الاقتصاد . 13للتجهيز 

استيراد من الكائنات الحية أنه سوف يتخذ قراراً فيما يتعلق بأول " الغرفة " الانتقالي ، أن يعلن ، من خلال هل 
 11 من المادة 6المحورة للاستعمال المباشر آأغذيـة أو الأعلاف أو للتجهيـز ، بإتباع الإجراءات المحددة في الفقـرة 

وبذلك يكون في صالح الطرف الذي يمكن أن يستورد سلعاً زراعية أما أن يقوم بالتعريف بإطاره التنظيمي  . 14
اد الكائنات الحية المحورة للاستعمال المباشر آأغذية أو أعلاف أو للتجهيز ، إن وجد ، أو المحلي المتعلق باستير

بالتعريف برغبته بإتخاذ قرار عند آل أول إرسالية تشحن من الكائنات الحية المحورة للاستعمال المباشر آأغذية أو 
 .الأعلاف أو للتجهيز 

 :الخطوات  -22
، أي قѧѧرار نهѧѧائي يتعلѧѧق بالاسѧѧتعمال المحلѧѧي،  " الغرفѧѧة "  ، مѧѧن خѧѧلال التأآѧѧد مѧѧن إبѧѧلاغ الأطѧѧراف الأخѧѧرى  •

شاملاً الطرح في الأسواق للكائنات الحية المحورة للاستعمال المباشر آأغذية أو أعѧلاف أو للتجهيѧز ، يمكѧن                
  يومѧاً  15أن يكون خاضعاً لنقل عبر الحѧدود للاسѧتعمال المباشѧر آأغذيѧة أو أعѧلاف أو للتجهيѧز وذلѧك خѧلال                        

 من اتخاذ ذلك القرار ؛

نسѧخ مѧن أيѧة قѧوانين أو لѧوائح أو مبѧادئ توجيهيѧة وطنيѧة قابلѧة للتطبيѧق علѧى اسѧتيراد                          " الغرفة  " أن تتاح للـ     •
 ؛)  أعلاه1-3أنظر أيضاً (الكائنات الحية المحورة للاستعمال المباشر آأغذية أو أعلاف أو للتجهيز 

ناميѧة أو طѧرف ذي اقتصѧاد انتقѧالي لѧيس لديѧه أطѧار تنظيمѧي                  في حالة أي طرف من البلدان ال      (يجب أن يعلن     •
أن المقررات المتعلقѧة بѧأول اسѧتيراد للكائنѧات الحيѧة المحѧورة       " الغرفة " من خلال ) محلي ويرغب في ذلك  

 يوماً ، ويخضѧع  270 للأغذية أو الأعلاف أو التجهيز ، سوف تتخذ خلال إطار زمني منظور ، لا يتجاوز   –
 . يجرى وفقاً للمرفق الثالث بالبروتوآول لتقييم للمخاطر

 القيام بتقييمات للمخاطر لاتخاذ القرارات  -د 
 القرارات التي يتخذها طرف الاستيراد فيمѧا  15إن البروتوآول يقتضي أن تقوم على أساس تقييمات المخاطر   -23

ويسلم البروتوآول بحѧق آѧل طѧرف        . د  يتعلق بأول استيراد للـ آحم مراد منه الإدخال المقصود في بيئة طرف الاستيرا            
في إخضاع جميع الـ آحم ، شاملة الكائنات الحية المحورة للاستعمال المباشر آأغذيѧة أو أعѧلاف أو للتجهيѧز التѧي هѧي              

                                                                                                                                                              
 13المادة   11
 11 من المادة 1الفقرة  12
 11 ، من المادة 5الفقرة   13
 يوماً طبقاً لتقييم 270وفقاً لهذه الفقرة ينبغي أن يحدد الإعلان أن القرار سوف يتخذ في بحر إطار زمني ممكن التنبؤ به ، لا يتجاوز   14

 . المخاطر الذي يجرى وفقاً للمرفق الثالث بالبروتوآول 
 .10 ،من المادة 1الفقرة  15
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 وآѧѧذلك الكائنѧѧات الحيѧѧة المحѧѧورة للاسѧѧتعمال المباشѧѧر  17، أو آحѧѧم للاسѧѧتعمال المعѧѧزول 16عبѧѧارة عѧѧن مѧѧواد صѧѧيدلانية 
 للأغذية أو الأعلاف أو التجهيز ، لتقييم المخاطر قبل اتخѧاذ قѧررات بشѧأن الاسѧتيراد     –18  للتجهيزآأغذية أو أعلاف أو 

. 

وفي حالѧة آحѧم     . 19يجب أن تجرى تقييمات المخاطر بطريقة سليمة علمي، وفقاً للمرفق الثالث بالبروتوآول              -24
، آحѧد أدنѧى ،   8ومѧات مقدمѧة وفقѧاً للمѧادة         خاضعة للاتفاق المسبق عن علم ، يجب أن تقوم تقييمѧات المخѧاطر علѧى معل               

 20. وللقرائن العلمية الأخرى المتاحة 

 : الخطوات  -25
آفالة القيام بتقييمات المخاطر بالنسبة للقرارات التي تتخذ إعمالاً لإجراءات الاتفاق المسبق عن علم المقѧررة              •

 21خال المقصود في البيئة ؛في البروتوآول ، فيما يتعلق بإستيراد الكائنات الحية المحورة للإد

القيام بتقييم المخاطر بطريقة سليمة من الناحية العلمية ومع مراعاة التقنيات المعترف بها فѧي تقيѧيم المخѧاطر               •
 ؛

 )16المادة (اتخاذ التدابير لإدارة المخاطر  -ه
مراقبѧѧة المخѧѧاطر علѧѧى الأطѧѧراف أن تنشѧѧئ وتسѧѧتبقي آليѧѧات وتѧѧدابير واسѧѧتراتيجيات ملائمѧѧة لتنظѧѧيم وإدارة و     -26

: ومطلѧوب منهѧا آѧذلك أن تقѧوم بمѧا يلѧي      . 22المحددة بموجب الأحكام المتعلقة بتقيѧيم المخѧاطر الѧواردة فѧي البروتوآѧول       
أن يعمѧل آѧل طѧرف       ) 2(؛  23أن تتخذ تدابير مناسبة لمنع النقل غير المقصود عبر الحدود للكائنات الحية المحورة              ) 1(

، سواء أآان مستورداً أو مطوراً محلياً ، لفترة مراقبة تتلاءم مѧع دورة حياتѧه   على ضمان إخضاع أي آائن حي محور    
أن يتعѧѧاون آѧѧل طѧѧرف علѧѧى تحديѧѧد الكائنѧѧات الحيѧѧة المحѧѧورة أو ) 3 . (24أو فتѧѧرة توالѧѧده قبѧѧل وضѧѧعه للاسѧѧتخدام المѧѧراد 

 البيولѧوجي ، مѧع مراعѧاة        سمات محددة لتلك الكائنات ، قد تكѧون لهѧا آثѧار ضѧارة علѧى حفѧظ واسѧتدامة اسѧتخدام التنѧوع                       
المخاطر على صحة الإنسان أيضاً ومع اتخاذ التѧدابير المناسѧبة لمعالجѧة هѧذه الكائنѧات الحيѧة المحѧورة أو تلѧك السѧمات            

 25.المحددة 

 :الخطوات  -27
آفالѧѧة إنشѧѧاء واسѧѧتبقاء الآليѧѧات والتѧѧدابير والاسѧѧتراتيجيات الملائمѧѧة لتنظѧѧيم وإدارة ومراقبѧѧة المخѧѧاطر         •

 باسѧѧتخدام ومناولѧѧة الكائنѧѧات الحيѧѧة المحѧѧورة ونقلهѧѧا عبѧѧر الحѧѧدود ، آمѧѧا هѧѧي مبينѧѧة فѧѧي تقيѧѧيم    المرتبطѧѧة
 .المخاطر 

 )18المادة (تحدید ا الكائنات الحية المحورة في الوثائق المصاحبة  -و
إن نقل الكائنات الحية المحورة عبر الحدود يجب أن تصاحبه وثائق تتضمن معلومات عن تحديد الهوية  -28
ن الوقائع الأخرى المتصلة بالأمان في مناولة وتخزين ونقل واستعمال الكائنات الحية المحورة، حسب ما يكون وع

 آأغذية أو آأعلاف أو للتجهيز ، ينبغي أن تصاحبه –وآل نقل عبر الحدود للكائنات الحية المحورة . الأمر مناسباً

                                                      
 .5المادة  16
 .6 ، من المادة 2الفقرة  17
 .11 من المادة 6الفقرة  18
 .15 ، من المادة 1الفقرة  19
 .15 ، من المادة 1الفقرة  20
 ، أن يطلب من القائم بالتصدير أن يقوم بتقييم 15 من المادة 3 و 2رتين المرجو ملاحظة أن طرف الاستيراد يستطيع ، طبقاً للفق  21

 .المخاطر أو من مرسل الإخطار أن يتحمل التكاليف 
 .15 ، من المادة 1الفقرة   22
 .16 ، من المادة 3الفقرة   23
 .16 ، من المادة 4الفقرة  24
 .16 ، من المادة 5الفقرة   25
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حورة لا يراد إدخالها قصداً في البيئة ، مع بيان نقطة على آائنات حية م" قد تحتوي " وثائق تحدد بوضوح أنها 
وفي حالة الكائنات الحية المحورة الموجهة للاستخدام المعزول ينبغي أن تحدد . 26الاتصال للمزيد من المعلومات 

ن الوثائق المصاحبة أنها آائنات حية محورة ، وأن تحدد جهة الاتصال للمزيد للمعلومات ، بما في ذلك اسم وعنوا
ونقل الـ آحم عبر الحدود المراد منها إدخالها قصداً . 27.الشخص والمؤسسة المرسل إليهما الكائنات الحية المحورة 

في بيئة طرف الاستيراد وأية آحم أخرى في نطاق البروتوآول ، يجب تحديدها ، في الوثائق المصاحبة باعتبارها 
وينبغي أيضاً أن تحدد الوثائق . 28أو الخصائص ذات الصلة /ات وآائنات حية محورة ، آما ينبغي تحديد الهوية والسم

وفي حالة . جهة الاتصال لمزيد من المعلومات وأن تحتوى على إعلان بأن النقل يتم وفقاً لمقتضيات البروتوآول 
نات الحية الفئتين الأخيرتين من الكائنات الحية المحورة ، أي الكائنات الحية المحورة للاستعمال المعزول والكائ

المحورة للإدخال المقصود في البيئة ، يجب أن تتضمن الوثائق المصاحبة أيضاً معلومات عن شروط الأمان في 
 .المناولة والتخزين والنقل والاستخدام لتلك الكائنات 

ة والواقѧѧع أن اللجنѧѧ . مѧѧن المتوقѧѧع أن يفѧѧي آѧѧل طѧѧرف بهѧѧذه المتطلبѧѧات بينمѧѧا يصѧѧبح البروتوآѧѧول نافѧѧذاً عليѧѧه        -29
الحكوميѧѧة الدوليѧѧة لبروتوآѧѧول قرطاجنѧѧة للسѧѧلامة الأحيائيѧѧة ، مراعѧѧاة منهѧѧا لمصѧѧاعب وضѧѧع تلѧѧك المتطلبѧѧات وصѧѧعوبة  

 أن عѧدم التوصѧل إلѧى توافѧق فѧي الآراء لا يعفѧي مѧن          29التوصل إلى توافق فѧي الآراء ، لاحظѧت فѧي اجتماعهѧا الثالѧث                
 . من البروتوآول 18دة من الما) ج(2، و ) ب(2، ) أ(2الإلتزامات بتنفيذ الفقرات 

 :الخطوات  -30
اتخѧѧاذ التѧѧدابير التѧѧي تقتضѧѧي مѧѧن الأشѧѧخاص المناسѧѧبين أن يبينѧѧوا بوضѧѧوح ، فѧѧي الوثѧѧائق المصѧѧاحبة للكائنѧѧات   •

على آائنات حية محورة وأنه لا يѧراد        " قد تحتوى   "  أنها   - للأغذية أو الأعلاف أو للتجهيز       –الحية المحورة   
 وآذلك تحديد جهة اتصال ؛إدخالها قصداً في البيئة ، 

اتخѧѧاذ تѧѧدابير تقتضѧѧي مѧѧن الأشѧѧخاص المناسѧѧبين أن يبينѧѧوا بوضѧѧوح ، فѧѧي الوثѧѧائق المصѧѧاحبة للكائنѧѧات الحيѧѧة    •
المحورة ، للاستعمال المعѧزول ، أنهѧا مѧن الكائنѧات الحيѧة المحѧورة وأن يحѧددوا أيѧة متطلبѧات للأمѧان وجهѧة                     

 ان الشخص الذي تسلم إليه الكائنات الحية المحورة ؛الاتصال لمزيد من المعلومات ، شاملة أسم وعنو

اتخاذ التدابير التي تقتضѧي مѧن الأشѧخاص المناسѧبين أن يحѧددوا بوضѧوح ، فѧي الوثѧائق المصѧاحبة للكائنѧات                         •
الحيѧѧة المحѧѧورة المѧѧراد منهѧѧا الادخѧѧال قصѧѧداً فѧѧي البيئѧѧة ، وأي آائنѧѧات حيѧѧة محѧѧورة أخѧѧرى داخلѧѧة فѧѧي نطѧѧاق     

أو الخصѧائص ذات الصѧلة؛      /الكائنѧات الحيѧة المحѧورة ؛ وأن يحѧددوا الهويѧة والسѧمة و              البروتوآول ، أنها من     
وأن يحددوا أية متطلبات أمان وجهة الاتصال لمزيѧد مѧن المعلومѧات وأسѧم وعنѧوان القѧائم بالاسѧتيراد والقѧائم                   

 .بالتصدير، حسب مقتضى الحال ، وأن يعلنوا أن التحرك يجرى وفقاً لمتطلبات البروتوآول 

 )21المادة (حمایة المعلومات السریة  -ز
على آل طرف أن يحمي المعلومات السرية التي يتلقاها بموجب البروتوآول ، وآما يتبينهѧا القѧائم بالإخطѧار                    -31
 وعليه أن يضѧع إجѧراءات لحمايѧة ومعالجѧة هѧذه المعلومѧات بطريقѧة لا تقѧل ملاءمѧة عѧن الطريقѧة التѧي يعالجهѧا بهѧا                      30

وعلى طѧرف الاسѧتيراد إلا يسѧتعمل المعلومѧات          . 31لمتصلة بالكائنات الحية المحورة المنتجة محلياً       المعلومات السرية ا  
وسѧيظل الطѧابع السѧري محترمѧاً آѧذلك قѧام        . 32السرية للأغراض التجارية ، دون موافقة مكتوبѧة مѧن القѧائم بالإخطѧار               

أسѧم  ) أ: ( أيѧة معلومѧات بشѧأن    33تعتبѧر سѧرية   ولا . مقدم الإخطار بسحب إخطاره أو إذ ما سѧبق لѧه القيѧام بهѧذا السѧحب           

                                                      
 .18 ، من المادة) أ(2الفقرة  26
 .18، من المادة ) ب(2الفقرة   27
 .18، من المادة ) ج(2الفقرة  28
الوثيقة ( الصادرة عن الاجتماع الثالث للجنة الدولية لبروتوآول قرطاجنة للسلامة الأحيائية 3/6التوصية  29

UNEP/CBD/ICCP/3/10.( 
 .21 من المادة 3 و 1الفقرة  30
 .21 ، من المادة 3الفقرة   31
 .21 ، من المادة 4رة الفق 32
 .21 ، من المادة 6الفقرة   33
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طرائѧق وخطѧط    ) د(موجز تقييم المخاطر    ) ج(الوصف العام للكائنات الحية المحورة ؛       ) ب(وعنوان القائم بالإخطار ؛     
 الاستجابة في حالة الطوارئ 

 :خطوة  -32

ل أو التѧي يقتضѧيها طѧرف    إنشاء أو استبقاء إجراءات لحماية المعلومѧات المقدمѧة طبقѧاً لإجѧراءات البروتوآѧو               •
الاسѧѧتيراد آجѧѧزء مѧѧن إجѧѧراءات الاتفѧѧاق المسѧѧبق عѧѧن علѧѧم المقѧѧرر فѧѧي البروتوآѧѧول ، والتѧѧي يجѧѧب معالجتهѧѧا    

 .باعتبارها معلومات سرية 

 )23المادة (تشجيع التوعية العامة والمشارآة الجماهيریة  -ح
 إبѧلاغ وإشѧراك جمهورهѧا فѧي الشѧؤون      إن بروتوآول السلامة الأحيائية يقتضي من الأطراف ويشجعها علѧى    -33

وعلѧى وجѧه أشѧد تحديѧداً ، مطلѧوب مѧن الأطѧراف تشѧجيع وتيسѧير الѧوعي والتثقيѧف                  . المتعلقة بالكائنات الحية المحورة     
 المتعلقѧѧة بالأمѧѧان فѧѧي نقѧѧل ومناولѧѧة     35 شѧѧاملة الحصѧѧول علѧѧى المعلومѧѧات    34والمشѧѧارآة علѧѧى المسѧѧتوى الجمѧѧاهيري    

محѧѧورة ، والتشѧѧاور مѧѧع الجمهѧѧور فѧѧي عمليѧѧة صѧѧنع القѧѧرار مѧѧع إتاحѧѧة نتѧѧائج هѧѧذه القѧѧرارات  واسѧѧتعمال الكائنѧѧات الحيѧѧة ال
؛ 36للجمهور وفقاً للتشريع المحلي ومع المحافظة في نفس الوقت على سѧرية المعلومѧات التѧي يقضѧي بهѧا البروتوآѧول                   

 37.وتسهيل إمكانية وصول الجمهور إلى غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية 

 : وة خط -34
اتخاذ التدابير المناسبة التي من شأنها أن تسمح أو تطلب من جميع الهيئѧات ذات الصѧلة إبѧلاغ الجمهѧور فيمѧا                        •

يتعلق بالأمان في تحويل ومناولة واستعمال الكائنات الحية المحورة التي يهتم بها البروتوآول ، شاملة وسيلة      
 .ة الأحيائية لإمكان وصول الجمهور إلى غرفة تبادل معلومات السلام

 )24المادة (إجراء تحرآات الكائنات الحية المحورة عبر الحدود بين الأطراف وغير الأطراف  -ط
و . إن البروتوآول لا يحظر التحرآات عبر الحدود للكائنات الحية المحѧورة بѧين الأطѧراف وغيѧر الأطѧراف             -35

عددة الأطراف بشأن تحرآѧات الكائنѧات الحيѧة المحѧورة           يجوز تدخل الأطراف في اتفاقات وترتيبات ثنائية وإقليمية ومت        
وإذ تفعѧل   . ويمكن أن تدخل في مثل تلك الاتفاقات والترتيبѧات فيمѧا بينهѧا أو مѧع غيѧر الأطѧراف                   . المقصود عبر الحدود    

ائنѧات  ذلك يكون على الأطراف في البروتوآول أن تتأآد أن الاتفاقات والترتيبات أو التحرآات الفعليѧة عبѧر الحѧدود للك    
 ولا تسفر عن مستوى مѧن الحمايѧة أدنѧى مѧن المسѧتوى التѧي يقضѧي بѧه                  38الحية المحورة تتمشى مع هدف البروتوآول       

 .39البروتوآول 

لكل طرف أيضاً حرية تحديد أن إطاره التنظيمي أو لوائحه المحلية تنطبق على واردات محددة مѧن الكائنѧات                -36
يراد من طرف أو من غير طرف ، بشѧرط أن يكѧون الإطѧار أو تكѧون اللѧوائح      ، سواء أآان الاست  40الحية المحورة  إليه     

ولѧذا فبينمѧا يمكѧن أن تحѧدث تحرآѧات الѧـ آحѧم عبѧر                  . 42 أو متمشѧية مѧع هѧدف البروتوآѧول           41متمشياً مع البروتوآѧول     
تأآѧد أن  الحدود بين الأطراف وغيѧر الأطѧراف ، إلا أن البروتوآѧول يفѧرض علѧى الطѧرف فѧي البروتوآѧول إلتѧزام أن ي            

                                                      
 .23من المادة ) أ(1الفقرة  34
 .23من المادة ) أ(1الفقرة   35
 .23 ، من المادة 2الفقرة   36
 .23 ، من المادة 3المادة  37
 .24 ، من المادة 1 والفقرة 14، من المادة 1المادة  38
 .14، من المادة 1المادة   39
 .14 من المادة 4 ، والفقرة 11، من المادة 4؛ والفقرة 9، لمادة )ج(2المادة  40
 .9 من المادة 3المادة  41
 .11 من المادة 4المادة  42
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وعلѧѧى الأطѧѧراف آѧѧذلك أن تشѧѧجع غيѧѧر . 43التحѧѧرك عبѧѧر الحѧѧدود إنمѧѧا يѧѧتم بمѧѧا يتمشѧѧى علѧѧى الأقѧѧل وهѧѧدف البروتوآѧѧول  
 .44الأطراف على أن تنضم إلى البروتوآول وأن ترسل معلومات ملائمة إلى غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية 

  :خطوة  -37

رة عبѧر الحѧدود ، يجѧرى بموجѧب إطѧار تنظيمѧي محلѧي أو بموجѧب                   آفالة أن أي تحرك للكائنات الحية المحѧو        •
 .اتفاقات وترتيبات ثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف ، إنما يجرى بما يتمشى وهدف البروتوآول 

 متطلبات أخرى وخطوات ذات طابع عملي  -رابعاً 
38-               ѧة فѧا لازمѧرة ولكنهѧن            هناك بعض التدابير التي لا يقتضيها البروتوآول مباشѧك مѧال ، وذلѧذه الفعѧبيل تنفيѧي س

وفيمѧا يلѧي    . وهذه التدابير قد تكون أحياناً متطلبات مسبقة لتحقيق الامتثال الكامل للبروتوآѧول           . تاريخ بدء نفاذه مباشرة     
بعض هذه المتطلبات العملية التي لا يقضي بها البروتوآѧول مباشѧرة أو يѧرخص بهѧا مباشѧرة ، ولكѧن تنفيѧذها جѧوهري                       

ن التنفيذ الفعال لبعض الإلتزامات المحددة التي يقضي بها البروتوآول قد يكون مرتهنѧاً بمسѧتوى الأداء فѧي    إلى درجة أ  
 . تلك الأمور 

 تقييم الاحتياجات في مجال بناء القدرات  -أ
فѧي  البنيѧات التحتيѧة المؤسسѧية وآѧذلك المهѧارات والكفѧاءة             (أن معظم البلدان النامية تنقصها القدرات اللازمѧة          -39

آي تستطيع تنفيذ البروتوآول على نحѧو فعѧال   ) مجالات مختلفة مثل تقييم المخاطر وإدارة المخاطر وإدارة المعلومات          
وقد يلزم الأمر ، آخطوة استراتيجية أولى عاجلة لهذه البلدان ، أن تتولى تقييم احتياجاتها فѧي بنѧاء القѧدرات وتعريѧف                  . 

في سبيل تسهيل التعاون الدولي المدفوع بتلبية الحاجات ، في مجѧال القѧدرات              ،  " الغرفة  " تلك الاحتياجات عن طريق     
 . من البروتوآول 22على بناء القدرات آما تقضي بذلك المادة 

 : خطوة  -40
 " .الغرفة " تقييم الاحتياجات الواسعة في مجال بناء القدرات وتعريفها عن طريق  •

 "الغرفة " إنشاء أو استبقاء القدرة على استعمال  -ب
، شاملة الأحكام المѧذآورة فѧي       " الغرفة  " إن تنفيذ عدة أحكام من البروتوآول يقتضي من البلدان أن تستعمل             -41

ومن الواضح أن هناك حاجѧة نابعѧة عѧن ذلѧك ، إلѧى إيجѧاد                . هذه المذآرة ، التي ينبغي تنفيذها عند بدء نفاذ البروتوآول           
وآمѧѧا هѧѧو مبѧѧين فѧѧي ". الغرفѧѧة"خ بѧѧدء النفѧѧاذ ، يسѧѧمح لѧѧه بالوصѧѧول إلѧѧى مسѧѧتوى مѧѧن القѧѧدرة لѧѧدى آѧѧل طѧѧرف ، فѧѧي تѧѧاري

وهѧذه المتطلبѧات تصѧور    .  أعلاه ، هناك أنماط مختلفѧة مѧن المعلومѧات لازمѧة يجѧب إتاحتهѧا للغرفѧة                 15 و   14الفقرتين  
ما يصѧѧبح الحاجѧة إلѧى تسѧهيل الحصѧول علѧѧى بعѧض القѧدرة أو الاسѧتعداد لاسѧترداد المعلومѧѧات وتوفيرهѧا للغرفѧة ، عنѧد           

 .البروتوآول نافذاً 

 : خطوة  -42
 .إيجاد بعض مستوى القدرة على الصعيد الوطني يسمح بالوصول إلى الغرفة ، واستعمالها  •

 الاستعداد للإجتماع الأول لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية العامل آاجتماع للأطراف في البروتوآول -ج 
لبروتوآول آطرف فيه ، في هذه المرحلة المبكرة ، حق المشارآة من المزايا التي تنجم عن الانضمام إلى ا -43

في اتخاذ القرارات التي يتوقع أن يتخذها الاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية العامل آاجتماع للأطراف في 
 من مؤتمر ومن المتوقع أن تتخذ الاجتماعان الأوليان أو الاجتماعات الثلاثة الأولى. (COP-MOP)البروتوآول 

الأطراف في الاتفاقية العامل آاجتماع للأطراف في البروتوآول قرارات يمكن أن تشكل تشكيلاً جوهرياً مجرى 
 .عمليات البروتوآول في المستقبل 

                                                      
 .24، من المادة 1المادة   43
 .24المادة  44
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على الرغم من أن ذلك لѧيس مطلبѧاً مباشѧراً مѧن البروتوآѧول ، فѧإن المسѧؤولية عѧن انجѧاح اجتماعѧات مѧؤتمر               -44
فمѧؤتمر  . لأطراف بما في ذلك الاجتماع الأول ، يجب أن يعتبرها آѧل طѧرف مطلبѧاً أوليѧاً ودائمѧاً                     اجتماع ا  –الأطراف  
 اجتماع الأطراف هو الهيئѧة العليѧا للبروتوآѧول ، والأداة الرئيسѧية لتشѧجيع ورصѧد تنفيѧذ البروتوآѧول عѧن                        –الأطراف  

 التي تملك المشѧارآة فѧي اتخѧاذ المقѧررات     إن الأطراف في البروتوآول هي وحدها . طريق اتخاذ ما يلزم من مقررات       
وفي هذا الصدد ، هناك عدد من توصيات أو مشروعات مقترحات اللجنة الحكومية الدوليѧة لبروتوآѧول قرطاجنѧة                    . 45

إجراءات وآليات تسهيل اتخѧاذ أطѧراف الاسѧتيراد         ) 1: (بشأن عدة بنود عالجتها خلال بضع السنوات الماضية ، تشمل           
ترتيبѧات ماليѧة لميزانيѧة تكѧاليف        ) 3(عملية لوضع قواعѧد وإجѧراءات المسѧؤولية والجبѧر التعويضѧي ؛              ) 2(للقرارات ؛   

برنѧѧامج عمѧѧل مѧѧؤتمر ) 6(بنѧѧاء القѧѧدرة ) 5(إجѧѧراءات وآليѧѧات مؤسسѧѧية للامتثѧѧال ؛  ) 4(خѧѧدمات الأمانѧѧة للبروتوآѧѧول ؛ 
 –بت الاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف  اجتماع الأطراف متوسط الأجل ، وهو أمر ينتظر أن ينظر فيه وي           –الأطراف  

وفѧѧي هѧѧذا الصѧѧدد أن قيѧѧام الأطѧѧراف فѧѧي البروتوآѧѧول بالاسѧѧتعداد المسѧѧبق لهѧѧذه الأنشѧѧطة سѧѧيكون   . الاجتمѧѧاع الأطѧѧراف 
 .إسهاماً هائلاً نحو تحقيق الفاعلية في عملية اتخاذ القرارات وفي جودة القرارات التي تتخذ فعلاً 

 :خطوة  -45
الѧѧلازم علѧѧى الصѧѧعيدين الѧѧوطني والإقليمѧѧي حسѧѧب مقتضѧѧي الحѧѧال ، للمشѧѧارآة فѧѧي اتخѧѧاذ       القيѧѧام بالتحضѧѧير   •

 . اجتماع الأطراف –المقررات خلال الاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف 

    الخلاصة -خامساً 
ومѧѧن قѧѧاموا بالتصѧѧديق عليѧѧه أو بالإنضѧѧمام إليѧѧه      . إن بروتوآѧѧول السѧѧلامة الأحيائيѧѧة داخѧѧل فѧѧي حيѧѧز النفѧѧاذ        -46
وبينمѧا هنѧاك عѧدة    .  اجتمѧاع الأطѧراف      –بحون أطرافاً فيه في الوقѧت المناسѧب للاجتمѧاع الأول لمѧؤتمر الأطѧراف                ليص

بلدان أخرى ماضية في الانضمام إلى البروتوآول مع مضي الزمن وستستمر في هذا الانضمام ، إلا أن تنفيذ متطلبات     
ونظѧѧراً إلѧѧى طبيعѧѧة الأحكѧѧام .عنѧѧد بѧѧدء نفѧѧاذ البروتوآѧѧول البروتوآѧѧول مѧѧن جانѧѧب مѧѧن هѧѧم أطѧѧراف فيѧѧه فعѧѧلاً سѧѧيبدأ فѧѧوراً 

وهنѧѧاك إلتزامѧѧات ينبغѧѧي الوفѧѧاء بهѧѧا علѧѧى . المختلفѧѧة الѧѧواردة فѧѧي البروتوآѧѧول ، فѧѧإن التنفيѧѧذ يѧѧتم علѧѧى مسѧѧتويات مختلفѧѧة 
 اجتمѧاع الأطѧراف   –الصعيد الوطني من جانب آل طرف منفرداً أو على الصعيد الѧدولي مѧن جانѧب مѧؤتمر الأطѧراف           

 . ة جامعة بصف

. إن ترآيز المذآرة الحالية آان مسلطاً مع ذلك على المتطلبات التي يحتاج الأمر إلى أن يفѧي آѧل طѧرف بهѧا            -47
وآما رأينا في هذه المذآرة هناك متطلبات ينبغي أن يحققها آل طرف في تاريخ بدء نفاذ البروتوآول أو بعد هѧذا النفѧاذ            

المѧادة  ( بتѧوفير المعلومѧات بشѧأن نقطѧة الاتصѧال للنقѧل غيѧر المقصѧود عبѧر الحѧدود             ومثلاً المتطلبات المتعلقѧة   . مباشرة  
، هѧي إلتزامѧات واضѧحة يجѧب      ) 19المѧادة  (، وتعيين نقطة اتصال وسلطة وطنية أو سѧلطات وطنيѧة مختصѧة          ) 17-2

 . الوفاء بها في موعد لا يتأخر عن تأخير بدء نفاذ البروتوآول بالنسبة لكل طرف 

ثير من الاتفاقات الدولية الأخرى ، أن تنفيذ متطلبات بروتوآول السلامة الأحيائيѧة سѧيظل عمليѧة تѧتم                   أسوة بك  -48
والتنفيѧذ العملѧي لѧبعض    . وهناك متطلبات سيكون الوفاء بها أمѧراً ترداديѧاً ، أي راجعѧاً آѧل حѧين وحѧين           . بتوافق الآراء   

         ѧا تتѧدما وآلمѧط عنѧه         المتطلبات قد يكون مطلوباً في الواقع فقѧار إليѧب المشѧوء المطلѧى نشѧؤدي إلѧع يѧة أو وضѧوفر حال .
ولكن ، على نحو ما بينت هذه المذآرة في مطلعها ، إن ترجمة متطلبѧات البروتوآѧول إلѧى قѧانون محلѧي محѧدد وشѧامل                         

ينمѧا  فمѧثلاً ب  .  إلا وهѧي عمليѧة تنفيѧذ أحكѧام البروتوآѧول             –ينبغي أن يكون هو الخطوة الأولى في هذه العمليѧة المسѧتمرة             
ينطوى البروتوآول على خيار بإتخاذ مقررات بشأن استيراد الكائنات الحية المحورة وفقاً لإطار تنظيمѧي محلѧي يجѧب                 
أن يكون متمشياً مع هدف البروتوآول ، قد يكون مرغوباً فيѧه أمѧور آثيѧرة مѧن جانѧب طѧرف الاسѧتيراد آѧي يعلѧن عѧن                 

راء تحرآات الكائنات الحية المحورة عبѧر الحѧدود بطريقѧة أقѧرب      مواقفه ومتطلباته في وقت مبكر جداً ، حتى يمكن إج         
 . إلى التنبؤ بها 

وأخيراً تود الأمانة أن تنوه مرة أخرى بأن هذه المذآرة  لا ينبغѧي أن ينظѧر إليهѧا باعتبارهѧا مѧذآرة اسѧتنفادية           -49
 متطلبѧات البروتوآѧول فقѧط    وإنمѧا هѧي تسѧلط الضѧوء علѧى بعѧض        . أو بأنها نوع من الارشѧاد علѧى تطبيѧق البروتوآѧول             

ومرفѧق بهѧذه المѧذآرة    . لمساعدة الأطراف على الترآيز علѧى خطѧوات قѧد تكѧون لازمѧة للوفѧاء بمتطلبѧات البروتوآѧول           

                                                      
 .29 من المادة 2الفقرة   45
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وقد يكون مѧن المفيѧد ، فѧي سѧبيل     .  بالمتطلبات والخطوات التي رآزت هذه المذآرة عليها      – هو التذييل الأول     –موجز  
مجموعѧة أدوات   " بѧاً للتحقѧق مѧن الإلتزامѧات الناشѧئة عѧن البروتوآѧول ، الرجѧوع إلѧى                    الحصول على قائمѧة آاملѧة تقري      

التي أقرتها اللجنѧة الحكوميѧة الدوليѧة لبروتوآѧول قرطاجنѧة بشѧأن السѧلامة الأحيائيѧة ، فѧي المرفѧق الثالѧث مѧن                           " التنفيذ  
السѧلامة الأحيائيѧة ، بإنشѧاء فئѧات         وتتضمن تلѧك المجموعѧة تجميعѧاً للمتطلبѧات الѧواردة فѧي بروتوآѧول                 . 3/5توصيتها  

والمجموعة مرفقة أيضاً بهذه المذآرة بوصفها التذييل الثѧاني ، لتسѧهيل   . مختلفة تقوم على أساس طبيعة تلك المتطلبات  
 46الرجوع إليها 

 

 

                                                      
 -ثالثѧѧاً(الثالѧѧث مѧѧن المتطلبѧѧـات  .هوا مѧѧن القسѧѧـم  مѧѧن البروتوآѧѧـول سقѧѧـط سѧѧ  1-8المرجѧѧو ملاحظѧѧة أن شѧѧرط الإبѧѧـلاغ بموجѧѧب المѧѧادة     46

 .في حقيبة الأدوات ، ولذا ينبغي تصحيح ذلك عند استعمال حقيبة الأدوات) أو التعهدات القانونية /المتطلبات القانونية و
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 التذييل الأول
 موجز لبعض المتطلبات الأساسية في بروتوآول السلامة الأحيائية 

 لمذآرة الحالية والخطوات التي أبرزتها ا

 الخطوات  المادة المتطلبات 

تحديѧѧѧѧد السѧѧѧѧلطات الوطنيѧѧѧѧة   
المختصѧѧѧة ونقطѧѧѧة الاتصѧѧѧال  

 الوطنية 

 أن تحدد وتبلغ إلى الأمانة في موعد لا يتأخر عن تاريخ بدء نفاذ البروتوآول، أسم -1 19المادة 
 وعنوان نقطة اتصال وطنية واحدة وسلطة أو سلطات وطنية مختصة؛

نة  في حالة الإبلاغ عن أآثر من سلطة وطنية واحدة مختصة ، لابد من إبلاغ الأما-2
 .ما هي مسؤوليات آل منها

تبѧѧين نقطѧѧة اتصѧѧال لإرسѧѧال   
الإخطѧѧѧارات بشѧѧѧأن التحѧѧѧرك 
غيѧѧر المقصѧѧود عبѧѧر الحѧѧدود  

 وتدابير الطوارئ

أن تتاح إلى غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية في موعد لا يتأخر عن تاريخ  17المادة 
بدء نفاذ البروتوآول تفاصيل نقطة اتصال لغرض تلقى الإخطارات المتعلقة بحدوث 

 يمكن أن تؤدي إلى نقل غير مقصود عبر الحدود لكائن حي أية واقعة تؤدي أو
 .محور

إتاحة المعلومات إلى غرفة 
تبادل معلومات السلامة 

 الأحيائية 

، )3(20المواد 
11)1( ،
11)5(،11)6( ،
12)1( ،13 ،
14)4( ،17)1( ،
17)2( ،25)3( 

 إيجاد البنية التحتية اللازمة والعاملين اللازمين على الصعيد المحلي لغرض -1
وحصول ونشر أية معلومات من وإلى غرفة تبادل تجميع وتصنيف وإتاحة واستعمال 

 معلومات السلامة الأحيائية؛
 آفالة تدفق المعلومات من وإلى غرفة تبادل معلومات السلامة أحيائية بطريقة تتم -2

في أوانها الصحيح، وذلك من خلال نقطة اتصال وطنية لبروتوآول السلامة 
 . يكون الأمر مناسباً الأحيائية أو نقطة اتصال وطنية للغرفة حسب ما

ذ إجراءات الاتفاق تنفي
 المسبق عن علم 

 إلى 8 و 7المواد 
 12 و 10

 إنشاء واستبقاء إخطارات بالتصدير من ناحية ، واتخاذ القѧرارات بشѧأن الاسѧتيراد               -1
كائنѧѧات الحيѧѧة المѧѧراد أدخالهѧѧا قصѧѧداً فѧѧي بيئѧѧة طѧѧرف       مѧѧن ناحيѧѧة أخѧѧرى ، بالنسѧѧبة لل   

 الاستيراد ؛
 آفالѧѧة أن يكѧѧون أي إطѧѧار تنظيمѧѧي داخلѧѧي مسѧѧتعمل بѧѧدل إجѧѧراءات صѧѧنع القѧѧرار        -2

الѧѧѧواردة فѧѧѧي أحكѧѧѧام البروتوآѧѧѧول المتعلقѧѧѧة بالاتفѧѧѧاق المسѧѧѧبق عѧѧѧن علѧѧѧم ، يتمشѧѧѧى مѧѧѧع  
 البروتوآول ؛

ن حѧي محѧور عبѧر الحѧدود ، قѧد       عند وجود قدرة وافية على التعامل مع تحѧرك آѧائ       -3
يرغѧѧب طѧѧرف الاسѧѧتيراد أن يحѧѧدد مقѧѧدماً لغرفѧѧة تبѧѧادل معلومѧѧات السѧѧلامة الأحيائيѧѧة       
الحالات التي يمكن فيها أن يحدث تحرك عبر الحدود في آن معاً مѧع إرسѧال الإخطѧار               

 .، وإعفاء الوارادات من إجراءات الاتفاق المسبق عن علم 

   

   

   

   

   

توصيل المقررات بشأن 
الكائنات الحية المحورة 

المراد استعمالها مباشرة 
آأغذية أو آأعلاف أو 

 (LMOs-FFP)للتجهيز 

 التأآѧѧد مѧѧن إبѧѧلاغ الأطѧѧراف الأخѧѧرى مѧѧن خѧѧلال غرفѧѧة تبѧѧادل معلومѧѧات السѧѧلامة       -1 11المادة 
الأحيائية عن أية قرارات نهاية بشأن الاستعمال الداخلي ، شاملاً الطرح فѧي الأسѧواق               

لاسѧتعمال المباشѧر   ، لكائن حѧي محѧور يمكѧن أن يكѧون خاضѧعاً لتحѧرك عبѧر الحѧدود ل         
 آأغذية أو آأعلاف أو للتجهيز ، خلال خمس عشر يوماً من اتخاذ ذلك القرار؛

 أن تتѧѧاح لغرفѧѧة تبѧѧادل معلومѧѧات السѧѧلامة الأحيائيѧѧة نسѧѧخ مѧѧن أيѧѧة قѧѧوانين ولѧѧوائح       -2
 للأغذية  –ومبادئ توجيهية وطنية قابلة للتطبيق على استيراد الكائنات الحية المحورة           

 لتجهيز؛أو الأعلاف أو ا
 بالنسبة لبلد نام أو بلد ذي اقتصاد انتقالي ، وليس فيه إطѧار تنظيمѧي داخلѧي ، عليѧه       -3

أن يعلن من خلال غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية أن القرارات المتصلة بأول        
 للأغذية أو الأعلاف أو التجهيѧز ، سѧوف تتخѧذ فѧي              –استيراد للكائنات الحية المحورة     

 يومѧاً ، وفقѧاً لتقيѧيم للمخѧاطر جѧرى وفقѧاً للمرفѧق                270ظѧور لا يتجѧاوز      إطار زمني من  
 .الثالث في البروتوآول 

 ويراعي فيها التقنيات المعترف  آفالة القيام بتقييمات المخاطر بطريقة سليمة علمياً     -1 و 15المادة القيام بتقييمات للمخاطر في 
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 الخطوات  المادة المتطلبات 
) 2(6 و5المواد  سبيل اتخاذ القرار

 حسب 6-11و
 مقتضي الحال 

 بها في تقييم المخاطر ؛
 آفالѧѧة القيѧѧام بتقييمѧѧات المخѧѧاطر مѧѧن أجѧѧل القѧѧرارات التѧѧي تتخѧѧذ بموجѧѧب إجѧѧراءات   -2

الاتفاق المسبق عن علم التي يقررها البروتوآول فيما يتعلق باسѧتيراد الѧـ آحѧم المѧراد                  
 .بها الادخال قصداً في البيئة 

 آفالѧѧة إنشѧѧاء واسѧѧتبقاء الآليѧѧات والتѧѧدابير والاسѧѧتراتيجيات المناسѧѧبة لتنظѧѧيم وإدارة    -1 16المادة  اتخاذ تدابير لإدارة المخاطر
ومراقبة المخاطر المتصلة بالاستعمال والمناولة والنقل عبر الحدود للѧـ آحѧم التѧي يѧتم                

 اطر ؛تبينها في تقييم المخ

تحديد هوية الكائنات الحية 
المحورة في الوثائق 

 المصاحبة 

 اتخاذ التدابير التي تقتضي من الأشخاص المناسبين أن يحددوا بوضوح التحرآات       -1 18المادة 
 للأغذيѧѧة أو الأعѧѧلاف أو التجهيѧѧز ، فѧѧي الوثѧѧائق المصѧѧاحبة،   –عبѧѧر الحѧѧدود للѧѧـ آحѧѧم  

 إلѧى البيئѧة ، وأن   على آحم وليس المراد منها الإدخال قصداً      " قد تحتوى   " ذاآرة أنها   
 يحددوا أيضاً نقطة الاتصال ؛

 اتخѧѧاذ التѧѧدابير التѧѧي تقتضѧѧي مѧѧن الأشѧѧخاص المناسѧѧبين أن يحѧѧددوا بوضѧѧوح ، فѧѧي   -2
الوثѧѧѧائق المصѧѧѧاحبة ، تحرآѧѧѧات الكائنѧѧѧات الحيѧѧѧة المحѧѧѧورة عبѧѧѧر الحѧѧѧدود للاسѧѧѧتعمال    

 بالأمѧان   المعزول ، ذاآرين أنها آائنات حية محورة ، وأن يحددوا أية متطلبات تتعلѧق             
ويحددوا نقطѧة اتصѧال لمزيѧد مѧن المعلومѧات ، تشѧمل الاسѧم والعنѧوان للشѧخص الѧذي             

 تسلم إليه الكائنات الحية المحورة؛
 اتخѧѧاذ التѧѧدابير التѧѧي تقتضѧѧي مѧѧن الأشѧѧخاص المناسѧѧبين أن يحѧѧددوا بوضѧѧوح ، فѧѧي   -3

 البيئѧة ،    الوثائق المصاحبة ، الكائنات الحية المحѧورة المѧراد منهѧا الإدخѧال قصѧداً إلѧى                
وأية آحم أخرى داخلة في نطاق البروتوآѧول ، باعتبارهѧا آائنѧات حيѧة محѧورة ؛ وأن         

أو الخصائص ذات الصلة ؛ وأن يحددوا أيѧة متطلبѧات تتعلѧق          /يحددوا الهوية والسمة و   
بالأمѧѧان ، ونقطѧѧة الاتصѧѧال لمزيѧѧد مѧѧن المعلومѧѧات ، مѧѧع بيѧѧان الأسѧѧم والعنѧѧوان للقѧѧائم       

تصدير ، حسب مقتضى الحال ؛ وأن يعلنѧوا أن التحѧرك يѧتم وفقѧاً                بالاستيراد والقائم بال  
 .لمتطلبات البروتوآول 

إنشاء أو استبقاء الإجراءات لحماية المعلومات المقدمة بموجب إجراءات البروتوآول  21المادة  حماية المعلومات السرية
 من أجراءات الاتفاق المسبق عن علم التي أو التي يقتضيها طرف الاستيراد آجزء

 .يقتضيها البروتوآول ، والتي يجب معالجتها باعتبارها معلومات سرية 
تشجيع وعي الجمهور 

 ومشارآته
اتخاذ التدابير المناسبة التي من شأنها أن تسمح أو تطلب من جميع الهيئات ذات  23المادة 

يل ومناولة واستعمال الكائنات الحية الصلة إبلاغ الجمهور فيما يتعلق الأمان في تحو
المحورة ذات الأهمية للبروتوآول ، شاملة طريقة لتوصل الجمهور إلى غرفة تبادل 

 .معلومات السلامة الأحيائية 
آيف يجب إجراء التحرآات 
للكائنات الحية المحورة عبر 
الحدود بين الأطراف وغير 

 الأطراف 

 و 24المادتان 
14 

آفالة أن أية تحرك للكائنات الحية المحورة عبر الحدود مع بلد من غير الأطراف، 
حدث سواء بموجب الاطار التنفيذي المحلي أو بموجب اتفاقات وترتيبات ثنائية الذي ي

 .وإقليمية ومتعددة الأطراف ، يتمشى مع هدف البروتوآول 

إلى بناء القدرة ، وإبلاغها إلى غرفة تبادل معلومات تقييم الاحتياجات الأوسع نطاقاً   تقييم احتياجات بناء القدرة
 السلامة الأحيائية 

إنشاء أو استبقاء القدرة على 
ل غرفة تبادل استعما

 معلومات السلامة الأحيائية 

إيجاد بعض القدرة على المستوى الوطني ، يكون من شأنها أن تسمح بالتوصل إلى  
 .غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية وباستعمالها 

التحضير للاجتماع الأول 
 اجتماع –لمؤتمر الأطراف 

 اف الأطر

القيام بالتحضير اللازم سواء على الصعيد الوطني أو الصعيد الإقليمي ، حسب  
 -مقتضي الحال للمشارآة واتخاذ القرارات اثناء الاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف

 .اجتماع الأطراف 
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 التذييل الثاني 
  ICCP ، الاجتماع الثالث للـ 3/5المرفق الثالث ، التوصية 

 أدوات التنفيذجموعة م
. مجموعة أدوات التنفيذ عبارة عن تجميع للالتزامات المنصوص عليها في بروتوآول قرطاجنة للسلامة الأحيائية لاستعمالها آقائمة للتحقق 

 :ئات الآتيةوهذه الالتزامات منظمة تبعا للف
 ).في البداية والمستقبل(المهام الإدارية  •
 .أو التعهدات القانونية/المقتضيات و •
 ).11 والمادة الموافقة المسبقة عن علم(المتطلبات الإجرائية  •

  المهام الإداریة —أولا 
 √ المادة المهام 
   الخطوات الأولية 
  )2(، ) 1 (19 .عن الاتصال بالأمانة وتزويد الأمانة باسمها وعنوانهاتعيين سلطة وطنية واحدة تكون مسؤولة  -1
تعيين سلطة أو سلطات مختصة تكون مسؤولة عن القيام بالمهام الإدارية بموجب البروتوآول مع ابلاغ الأمانة  -2

التي تكون آل وإذا آانت هناك أآثر من سلطة واحدة يبين نوع الكائنات الحية المحورة . باسم وعنوان آل منها
 .سلطة مختصة مسؤولة عنه

19) 1 ( ،)2(  

 :ارسال المعلومات الآتية إلى غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية  -3
أي قوانين ولوائح ومبادئ توجيهية موجودة ذات صلة بالموضوع، شاملاً ما ينطبق على الموافقة على  -

 ؛(LMO-FFPs)تعمال المباشر آأغذية أو أعلاف أو للتجهيز الكائنات الحية المحورة للاس
 .أي اتفاقات أو ترتيبات ثنائية أو إقليمية أو متعددة الأطراف -

 ،)ب(-)أ) (3 (20
11) 5 ( ،14) 2( 

 

ابلاغ غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية بالحالات التي يمكن فيها الاستيراد في الوقت نفسه الذي يتم فيه  -4
 .الإبلاغ عن النقل

  )أ) (1 (13

الموافقة المسبقة إبلاغ غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية عن الكائنات الحية المحورة المعفاة من إجراءات  -5
 .عن علم

  )ب) (1 (13

  )4 (14 . إبلاغ غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية في حالة تطبيق لوائح محلية على واردات معينة -6
مات السلامة الأحيائية عن نقطة اتصال لتلقي المعلومات الواردة من الدول الأخرى بشأن إبلاغ غرفة تبادل معلو -7

 .17النقل غير المقصود عبر الحدود، وفقاً للمادة 
17) 2(  

إبلاغ الأمانة إذا آان هناك نقص في إمكانيات التوصل إلى غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية، مع إرسال  -8
 .رقية من الإخطارات إلى غرفة تبادل المعلوماتنسخ و

  ))1 (11مثلاً ، (

   خطوات المتابعة 
 :تزويد غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية بما يلي  -9

ملخصات لتقييمات المخاطر أو الاستعراضات البيئية الخاصة بالكائنات الحية المحورة، والناشئة عن  -
 ؛15 وفقاً للمادة العمليات التنظيمية والجارية

 القرارات النهائية بشأن استيراد أو إطلاق الكائنات الحية المحورة؛  -
 .33التقارير بموجب المادة  -

  )ه (–) ج) (3 (20

  )3 (25 .تتاح لغرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية المعلومات المتعلقة بحالات النقل غير المشروع عبر الحدود -10
  33 .قتضيها البروتوآول وإرسال تقارير دورية إلى الأمانة على فترات سوف تحددرصد تنفيذ الالتزامات التي ي -11
إبلاغ غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية بأي تغيرات تتعلق بالمعلومات التي تم الإبلاغ عنها وفقاً للقسم أولاً  -12

 .أعلاه
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 أو التعهدات القانونية/المتطلبات و -ثانيا
 √ المادة م المها 
التأآد من أن أنشطة إيجاد ومناولة ونقل واستعمال وتحويل وإطلاق الكائنات الحية المحورة تجري بطريقة تمنع أو  -1

 .تخفض المخاطر على التنوع البيولوجي، مع مراعاة أيضا المخاطر على صحة الإنسان
2)2(  

قدمها المصدرون المحليون لغرض الإخطار عن التصدير آفالة وجود متطلبات قانونية لصحة المعلومات التي ي -2
إلى بلد آخر ومن مقدمي الطلبات المحليين للحصول على الموافقات الداخلية على الكائنات الحية المحورة التي 

 .يمكن تصديرها بوصفها آائنات حية محورة للاستعمال المباشر آأغذية أو أعلاف أو للتجهيز

8)2( 
 
 

11)2( 

 

 متمشيا مع الموافقة المسبقة عن علمأي إطار تنظيمي داخلي مستعمل بدلاً من إجراءات آفالة أن يكون  -3
 .البروتوآول

9)3(  

  )1 (10 .15 صادرة وفقاً للمادة الموافقة المسبقة عن علمآفالة أن تكون القرارات الخاصة ب -4
 وأنها تنفذ بطريقة سليمة من 10ة بموجب المادة آفالة أن تكون تقييمات المخاطر جارية وفقاً للمقررات المتخذ -5

 .الناحية العلمية
15) 1 ( ،)2(  

إنشاء وصيانة آليات وتدابير واستراتيجيات مناسبة لتنظيم وإدارة ورقابة المخاطر التي يتم تبينها في تقييمات  -6
 بموجب البروتوآول المخاطر المرتبطة بالاستعمال والمناولة والنقل عبر الحدود للكائنات الحية المحورة 

16) 1(  

اتخاذ ما يلزم من تدابير للحيلولة دون النقل غير المقصود عبر الحدود للكائنات الحية المحورة بما في ذلك التدابير  -7
 .مثل اقتضاء القيام بتقييم للمخاطر قبل الإطلاق الأول للكائنات الحية المحورة 

16) 3(  

نات الحية المحورة سواء آانت مستوردة أو منتجة محلياً، قد خضعت لفترة مناسبة السعي إلى آفالة أن تكون الكائ -8
 .من الملاحظة تتناسب ودورة حياة أو وقت التوالد قبل إدخالها في الاستعمال المقصود

16) 4(  

ات السلامة اتخاذ التدابير المناسبة لإخطار الدول التي تأثرت أو يمكن أن تكون قد تأثرت، وغرفة تبادل معلوم -9
الأحيائية، وآذلك إذا اقتضى الأمر، المنظمات الدولية ذات الصلة، عند حدوث واقعة تدخل في ولايتها وتؤدي أو 
يمكن أن تؤدي إلى النقل غير المقصود عبر الحدود للكائنات الحية المحورة التي يمكن أن يكون لها آثار ضارة 

 .جي، مع مراعاة المخاطر لصحة الإنسان آذلك في تلك الدولعلى الاستعمال المستدام وحفظ التنوع البيولو

17) 1(  

اتخاذ ما يلزم من تدابير لاقتضاء أن تكون الكائنات الحية المحورة الخاضعة للنقل عبر الحدود بموجب  -10
ة البروتوآول، يجري تناولها وتعبئتها ونقلها بشروط أمان مع مراعاة القواعد والمعايير الدولية ذات الصل

 بالموضوع؛

18) 1(  

اتخاذ التدابير لاقتضاء أن تكون الوثائق ال مصاحبة للكائنات الحية المحورة للاستعمال المباشر آأغذية أو أعلاف  -11
 :(LMO-FFPs)أو للتجهيز 

آائنات حية محورة وأنه من غير المقصود إدخالها عمداً إلى " قد تحتوى " مبينة بوضوح أنها  -
 البيئة؛

 .آر نقطة اتصال للحصول على مزيد من المعلوماتأن تذ -

  )أ) (2 (18

 :اتخاذ التدابير الكفيلة بأن تكون الوثائق المصاحبة للكائنات الحية المحورة المقصودة للاستعمال المعزول -12
 مبينة بوضوح أنها آائنات حية محورة  -
 .واستعمالهامبينة لأي متطلبات تتعلق بالأمان في مناولتها وتخزينها ونقلها  -
 .ذآر نقطة اتصال للحصول منها على مزيد من المعلومات -
 .تقديم اسم وعنوان الأشخاص أو المؤسسات التي يتم تسليم الكائنات الحية المحورة إليها -

  )ب) (2 (18

ال اتخاذ ما يلزم من تدابير تكفل أن تكون الوثائق المصاحبة للكائنات الحية المحورة المقصود منها الإدخ -13
 :المتعمد إلى البيئة وأية آائنات حية محورة أخرى في نطاق البروتوآول 

 تبين بوضوح أنها آائنات حية محورة؛ -
 أو خصائص؛/تحدد هيئة الكائنات الحية المحورة وما يتصل بها من سمات و -
 تبين أي متطلبات تتعلق بالأمان في المناولة والتخزين والنقل والاستعمال؛ -
 للحصول منها على مزيد من المعلومات؛تذآر نقطة اتصال  -
 تذآر اسم وعنوان القائم بالتصدير والقائم بالاستيراد؛ -
 .تتضمن إقرارا بأن التحرك يجري وفقا لمتطلبات البروتوآول -

  )ج) (2 (18

  )6(، )1(21 ).6 (21تقضي تحديد المعلومات السرية من جانب القائم بالإخطار، مع مراعاة الاستثناءات الواردة في للمادة  -14
  )2(21 .آفالة التشاور مع المخطرين ومراجعة القرارات في حالة نشوء خلاف حول دعاوي السرية -15
  )5(، ) 3(21 .آفالة حماية المعلومات المتفق على سريتها وحماية المعلومات التي يدعي بأنها سرية في حالة سحب الإخطار -16
  )4 (21 . رية لأغراض تجارية بدون موافقة مكتوبة من المخطرالتأآد من عدم استعمال معلومات س -17
تعزيز وتسهيل توعية الجمهور وتثقيفه ومشارآته بشأن الأمان في نقل ومناولة واستعمال الكائنات الحية المحورة،  -18

 .مع مراعاة المخاطر لصحة الإنسان آذلك
  )أ) (1 (23

جمهور وتثقيفه شاملة إمكانية التوصل إلى المعلومات المتعلقة بالكائنات الحية السعي إلى أن تكون أنشطة توعية ال -19
 .المحورة التي تم تبينها وفقا للبروتوآول والتي يمكن استيرادها

  )ب) (ا (23

وفقا للقوانين المحلية ذات الصلة، التشاور مع الجمهور في صنع القرار بموجب البروتوآول، مع الالتزام بالطابع  -20
 .ي للمعلوماتالسر

23) 2(  

  )3 (23 .محاولة إبلاغ الجمهور عن طرائق الاتصال العام بغرفة معلومات السلامة الأحيائية -21
 معاقبة التحرآات عبر الحدود التي تخالف التدابير – وإذا لزم الأمر –اتخاذ التدابير اللازمة الرامية إلى منع  -22

 .لالمحلية الرامية إلى تنفيذ البروتوآو
25) 1(  

التصرف، على نفقة الطرف المسؤول، في الكائنات الحية المحورة التي آانت موضوع نقل غير مشروع عبر  -23
 .الحدود عن طريق إعادتها إلى مواطنها أو تدميرها حسب مقتضى الحال، بناء على الطلب من الطرف المتضرر

25) 2(  
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 ن علمالموافقة المسبقة ع: المتطلبات الإجرائية  -ثالثا

 √ البند المهام  
   :  يوماً، يشمل ما يلي90تقديم علم وصول آتابي بالإبلاغ عن وصول الإخطار إلى المخطر وذلك خلال  -1
  )أ) (2 (9 تاريخ تلقى الإخطار؛  - 
  )ب) (2 (9 ما إذا آان الإخطار يفي بمقتضيات المرفق الأول؛  - 
أنه يمكن السير في الاستيراد فقط بعد القبول المكتوب وما إذا آان ينبغي السير قدما وفقاً للإطار   - 

  أو 10التنظيمي الداخلي أو وفقاً للمادة 
 . يوماً دون قبول مكتوب أخر90إذا ما آان يمكن السير قدما في عملية الاستيراد بعد مضى   -

 ،) أ) (2 (10
  )ج) (2 (9

 )ب) (2 (10

 

 : يوماً من تلقى الإخطار ما يلي 270بة خلال إبلاغ المخطر آتا -2
 الموافقة على الاستيراد بشروط أو بغير شروط؛ -
 حظر الاستيراد؛  -
طلب الحصول على مزيد من المعلومات ذات الصلة وفقاً للإطار التنظيمي المحلي أو وفقاً للمرفق   -

 الأول؛
 ثم يوما بفترة إضافية محددة؛ 270مد فترة الـ   -

  )د (-)أ) (3 (10

فيما عدا الحالات التي تكون فيها الموافقة غير مشروطة، بيان أسباب القرار، بما في ذلك الأسباب التي أدت إلى  
 .طلب معلومات إضافية أو مد المدة

10) 4(  

  )3 (10 .إبلاغ غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية آتابة القرار الذي أرسل إلى المخطر -3
 يوماً إلى طلب من الطرف القائم بالتصدير لإعادة النظر في قرار صدر بموجب المادة 90بة آتابة خلال الاستجا -4

 حيثما يكون تغيير قد حدث في الظروف أو ظهرت معلومات إضافية ذات صلة، من علمية أو تقنية، مع 10
 .توضيح أسباب طلب إعادة النظر في القرار

12) 2 ( ،)3(  
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 الكائنات الحية المحورة للاستعمال: ائيةالمتطلبات الإجر  —  رابعاً
 المباشر آأغذیة أو أعلاف أو للتجهيز

 √ البند المهام  
عند اتخاذ قرار نهائي بشأن الاستعمال المحلي بما في ذلك الإدخال إلى الأسواق ، بالنسبة لكائنات حية محورة  -1

المباشر آأغذية أو أعلاف أو للتجهيز، إبلاغ غرفة يمكن أن تكون خاضعة للنقل عبر الحدود في سبيل الاستعمال 
 يوماًً من صدور القرار، مع تضمين المعلومات المبينة في المرفق 15تبادل معلومات السلامة الأحيائية خلال 

 .الثاني

11) 1(  

 الوطنية للأطراف فيما عدا حالة التجارب الميدانية، ينبغي تقديم صور ورقية للقرار النهائي إلى النقطة المرآزية -2
 .التي قامت بإخطار الأمانة مقدماً بأنها ليس لديها إمكانية الاتصال بغرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية

11) 1(  

  )3 (11 .من المرفق الثاني بشأن القرار إلى أي طرف يطلب ذلك) ب(إرسال معلومات إضافية مطلوبة بموجب الفقرة  -3
الكائنات  لإعلان القرار من جانب طرف أخر، يجوز للطرف القائم بالاستيراد أن يبت في أمر استيراد استجابة -4

 : للاستعمال المباشر آأغذية أو أعلاف للتجهيزالحية المحورة
 أو إما حسب ما صدرت الموافقة بشأنها بموجب الإطار التنظيمي الداخلي وفقا للبروتوآول،   -
طار تنظيمي، على أساس تقييم المخاطر وفقاً للمرفق الثالث في موعد لا يتجاوز في حالة عدم وجود إ  -

 .وفي هذه الحالة ينبغي إرسال إقرار بذلك إلى غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية.  يوما270ً

 
 
 
 

11) 4 ( ،)6( 

 

 

_ _ _ _ _ 

 


